
Minun kieleni – Botkyrkan ruotsinsuomalaisen koulun oppilaiden mietteitä 

 
 
 
Minun perheessä puhutaan suomea. Minä osaan näitä kieliä: suomea, ruotsia, englantia 
ja sitten lisäksi romaanien kieltä, koska olen romaani. 
Minun äitini, isäni ja siskoni osaavat ruotsia, suomea ja englantia. Veljeni osaa suomea ja 
ruotsia. 
Pian meidän perhe muuttaa takaisin Suomeen. Suomessa kukaan meidän asuinpaikalla ei 
puhu ruotsia. Mutta koulussa minä puhun ruotsia. 
 
Pirita 10 vuotta, 4. luokka 
 
 
 
Minun äidinkieli on suomi. Minä osaan suomea, ruotsia, englantia ja vähän espanjaa. 
Koulussa opin ruotsia ja englantia. Kotona me puhutaan suomea. Minun koira osaa 
ruotsia ja suomea. Se tajuaa sanoja. Kun se antaa tassua, se haluaa, että sitä 
rapsutetaan. Mutta jos sitä ei rapsuteta, se alkaa haukkua. Jos ei olisi kieltä ei voisi 
puhua, eikä kirjoittaa. 
 
Raafael 10 vuotta, 3. luokka 
 
 
 
Minä osaan puhua ruotsia, suomea ja englantia. Meidän perheessä puhutaan suomea ja 
ruotsia. Minä pärjään kielitaidollani Suomessa, Ruotsissa ja joskus matkoilla. Kun puhun 
isovanhemmilleni, niin ei tapahdu mitään erikoista, he ymmärtävät minua hyvin. Kieli 
pitää olla maapallolla. Ilman kieltä ei pystyisi pitämään hauskaa. 
 
Samuel 9 vuotta, 3. luokka  
 
 
 
Minä osaan ruotsia, suomea, englantia ja vähän espanjaa. Äidin kieli on suomi ja isän 
kieli on ruotsi. Lemmikkini ymmärtää ruotsia ja suomea. Siskoni osaa vain suomea. Kieli 
merkitsee minulle tosi paljon, koska ilman sitä, en pystyisi puhumaan ihmisten tapaan. 
 
Sebastian 11 vuotta, 4. luokka 
 


